Paano ang pagboto sa Tagalog
Estadong halalan Filipino

Ang pagboto ay pagkakataon mong magkaroon ng kapangyarihan sa
pagpapasya kung sino ang kumakatawan sa iyo sa pamahalaan.

Ang iyong boto ay ang pagpili mo. lkaw ang pipili kung sino ang iboboto mo.

Ang iyong boto ay sikreto. Walang ibang makakakita kung sino ang ibinoto mo.

Paano ang pagboto sa Estadong halalan.
* Makakahingi ka ng tulong sa anumang oras.

* Makakahingi ka ng bagong papel ng balota kung sakaling
magkamali ka.

* Humingi ng tulong sa isang taong nagtatrabaho sa halalan
kung kailangan mo ng interpreter.

Sa lugar ng botohan, tatanungin ka ng tatlong
mga katanungan:

» Nakaboto ka na ba sa halalang ito?

* Ano ang iyong buong pangalan? ‘

* Ano ang address ng iyong tinitirhan?

Bibigyan ka ng 2 balotang papel:

* Maliit na balota — para sa Pambatasang Kapulungan — 0O= Di
(Legislative Assembly) (mababang kapulungan D"/_ O=
ng Parliyamento) o= Df D-: -

* Malaking balota — para sa Pambatasang Konseho 0= o (=
(Legislative Council) (mataas na kapulungan
ng Parliyamento) s

Dalhin ang iyong mga balota sa
naka-cardboard na lugar ng pagbobotohan

More information

ﬂn @ elections.wa.gov.au
WESTERN AUSTRALIAN General Enquiries Line

E‘ Electoral Commission . 1363 06 or (08) 9214 0400



https://www.elections.wa.gov.au
tel:136306
tel:+61892140400

Punuan ang iyong mga balota:
Maliit na balota (Pambatasang Kapulungan) (Legislative Assembly)

Isulat ang mga numero sa lahat ng mga kwadrado sa pinili mong B
pagkakasunod-sunod. e
Halimbawa,isulat ang 1 para sa una mong pinili, 2 sa s e st on T3]

pangalawang pinili at tuloy-tuloy sa susunod na mga kahon
hanggang sa masulatan ng numero ang lahat ng kwadrado.

* Huwag mag-iiwan ng mga bakanteng kwadrado.
* Huwag susulatan ng mga tsek o ekis. Mga numero lang ang isulat.
* Huwag pauli-ulit ang mga numero.
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REMEMBER
Numoer every square to make your vote count.

Malaking balota (Pambatasang Konseho) (Legislative Council)

Makakapili kang bumoto alinman sa ‘itaas’ (‘above’) lang o sa ‘ibaba’ lang (‘below’)
ng makapal na guhit itim sa papel ng balota. Hindi pwedeng itaas at ibaba.

Markahan ang papel ng balota:
Sa itaas ng makapal na linya:
Sulatan ng numero WHOLE OF STATE ELECTORATE

ang isa o mahigit pa =
na mga kwadrado
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na linya:

sulatan ng numero
ang 20 o mahigit pa :
na mga kwadrado sa e
pagkakasunod-sunod

ng numerong pinili mo.

Hindi mo kailangang lagyan lahat ng
numero ang mga kwadrado kung ayaw mo.
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* Maliit na balota — Pambatasang Kapulungan
(Legislative Assembly) na kahon

* Malaking balota — Pambatasang Konseho
(Legislative Council) na kahon A ‘. ..-r

lhulog ang iyong mga balota sa 2 mga kahon ng balota ‘- i

If you need an interpreter, please call TIS National
=Q@= on 131 450 and ask them to call the WA Electoral
Commission on (08) 9214 0400.

Our business hours are from 8:30 am to 4:30 pm.

Interpreter
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